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Bruneck / Brunico

Lust auf einen Stadtbummel mit Stil? 
In Bruneck schlängelt sich eine der 
schönsten Einkaufsstraßen Südtirols 
durch die Altstadt. Kopfsteinpflaster, 
historische Fassaden und einladende 
Schaufenster verleihen der mittel-
alterlichen Stadtgasse ihr einzig-
artiges Flair. Nirgendwo sonst vermi-
schen sich lebendige Einkaufsvielfalt 
und Südtiroler Charme harmonischer 
als hier. Ob Mode, Handwerk, Fein-
kost oder Deko – zwischen stilvollen 
Boutiquen, traditionsreichen Fachge-
schäften und kleinen Entdeckerläden 

wird das Einkaufen zum echten Er-
lebnis. Wer zwischendurch eine Pau-
se braucht, findet in den Cafés und 
Restaurants rundherum gemütliche 
Rückzugsorte – mit duftendem Kaffee, 
feinen Gerichten und bestem Blick auf 
das bunte Treiben.

Was es wo zu entdecken gibt? Das 
verrät unser Shoppingführer auf den 
nächsten Seiten – übersichtlich, prak-
tisch und mit jeder Menge Inspiration 
für einen großartigen Tag in Bruneck.    

Viel Spaß beim Shoppen, Staunen 
und Genießen!

Öffnungszeiten 
der Geschäfte:
• Montag-Freitag 9.00-12.00 Uhr, 
	 15.00-18.30 Uhr (einige Geschäfte 
	 haben durchgehend geöffnet)
• Lebensmittelgeschäfte: 
	 8.00-19.00 Uhr
• Samstag: 9.00-12.00 Uhr
• Am ersten Samstag im Monat 
	 auch von 15.00 bis 18.00 Uhr
•	Im August und Dezember 
	 auch Samstagnachmittag 
	 von 15.00 bis 18.00 Uhr

Una passeggiata con stile in città? Nel 
centro di Brunico si snoda una del-
le più incantevoli vie dello shopping 
della regione. Acciottolato, facciate 
storiche e vetrine accattivanti confe-
riscono alla medioevale Via Centrale 
un fascino senza eguali. In nessun al-
tro luogo, l’incanto dell’Alto Adige e una 
vivace varietà di negozi si fondono in 
modo così armonioso. Moda, artigia-
nato, prelibatezze culinarie e deco-
razioni: tra eleganti boutique, negozi 

tradizionali e piccole botteghe, lo 
shopping si trasforma in un’esperien-
za indimenticabile. E tra un acquisto e 
l’altro, i caffè e i ristoranti tutt’intorno 

SHOPPING MIT CHARME

SHOPPING CON STILE
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Feel like a stylish wander around the 
town? One of South Tyrol’s loveliest 
shopping streets winds through the old 
town of Bruneck. Cobblestones, historic 
façades and inviting window displays 
lend the medieval Stadtgasse its uni-
que energy. Nowhere else does lively, 
varied shopping and South Tyrolean 
charm blend as harmoniously as here. 
Be it fashion, handicrafts, delicacies or 
decorative items – between the stylish 
boutiques, traditional specialist stores 
and small shops that there are to ex-
plore, shopping in Bruneck is a real ex-
perience. For anyone in need of a break 
every now and then, there are cafés 
and restaurants all around with cosy 
places to relax – with fragrant coffee, 
delicious dishes and the best views of 
all the colourful goings-on.

So where can all this be discovered? 
Find out in our shopping guide on the 
next few pages – it’s concise, practical 
and contains all kinds of inspiration for 
a fantastic day out in Bruneck.    
  
We hope you enjoy shopping, eating 
and marvelling at the sights!

Store opening hours:
• Monday-Friday 9.00 am – 12.00 noon, 

3.00 – 6.30 pm (some stores have 
	 continuous opening)
• Food shops: 8.30 am – 7.00 pm
• Saturday 9.00 am – 12.00 noon
•	And on the first Saturday in the month 

from 3.00 – 6.00 pm too
•	Also Saturday afternoons in August 

and December from 3.00 – 6.00 pm

SHOPPING WITH CHARM

hanno in serbo raffinati momenti di 
gusto e un’incantevole vista sul vario-
pinto viavai del centro.

Quali tesori si celano in città? Sfogliate 
la nostra guida: uno strumento intuiti-
vo, pratico e ricco di spunti per un’in-
dimenticabile giornata di shopping a 
Brunico.

Emozioni, shopping e gusto: buon 
divertimento!

Orari dei negozi:
•	Lunedì-venerdì 9.00-12.00, 
	 15.00-18.30 (alcuni negozi fanno 
	 orario continuato)
• Alimentari: 8.30-19.00
• Sabato: 9.00-12.00
• Il primo sabato del mese apertura 

pomeridiana dalle 15.00 alle 18.00
• Ad agosto e dicembre apertura 
	 pomeridiana del sabato 
	 dalle 15.00 alle 18.00



globus women & kids | Gilmplatz

Fashion for Women and Kids  
 

From everyday casual to effortlessly elegant. 
In our beautifully designed store, you’ll find beloved brands like 

Betty Barclay, Fuchs Schmitt, ONLY, Monari and many more. 
A special highlight: Our 150m² children’s paradise, 

full of fun and fashion for little ones and teens alike.

Come and visit us – we’d love to see you! 
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Bruneck / Brunico

Brunico costituisce il cuore pulsante 
della Val Pusteria: è un libro di storia 
aperto, che narra dell’epoca roma-
na e di una delle più importanti vie 
di comunicazione attraverso le Alpi, 
ma anche delle origini di questo luo-
go, quando il Vescovo Bruno, intorno 

al 1250, pose le basi per lo sviluppo 
dell’odierna città facendo erigere il 
Castello di Brunico.

Passeggiando tra i suggestivi vicoli, si 
ha subito la sensazione che qui ci sia 
molto da scoprire: la città narra di fieri 

Die Stadt Bruneck ist Herz und pulsie-
rendes Zentrum des Pustertales. Ein 
offenes Geschichtsbuch, das von der 
Römerzeit erzählt, als hier einer der 
wichtigsten Verkehrswege über die 
Alpen führte, und von den Ursprüngen, 
als Bischof Bruno um 1250 mit dem 
Bau von Schloss Bruneck den Grund-
stein für die Entwicklung der heutigen 
Stadt legte. 

Wer durch die charmanten Gassen 
spaziert, spürt sofort: Bruneck hat 
viel zu berichten. Von stolzen Kauf-
leuten und geschickten Handwerkern, 
die hier einst in den farbenfrohen 
Häusern der Stadtgasse lebten und 
wirkten. Von Traditionen, die über 
Generationen weitergegeben wurden 
– und bis heute lebendig geblieben 

sind. Aber auch vom modernen Leben, 
das hier stattfindet: Dort, wo alpiner 
Charakter auf weltoffene Herzlichkeit 
trifft, entsteht ein ganz besonderer 
Mix aus Authentizität und Aufbruch.

Bruneck zählt heute knapp 17.000 Ein-
wohner. Gemeinsam mit ihren Frak-
tionen – Reischach, St. Georgen, Ste-
gen, Aufhofen, Dietenheim, Luns und 
Amaten – bildet die Stadt einen Ort, 
der Natur, Kultur und Lebensqualität 
auf einzigartige Weise verbindet. Ob 
spannende Museen, abwechslungs-
reiche Veranstaltungen, kulinarische 
Entdeckungen oder historische Se-
henswürdigkeiten – Bruneck begeis-
tert mit Vielfalt. Und ringsum: eine 
Landschaft, die im Sommer wie im 
Winter verzaubert.  

TRADITION TRIFFT ZEITGEIST: 
BRUNECK ENTDECKEN 

LA TRADIZIONE INCONTRA LO SPIRITO 
DEL TEMPO: ALLA SCOPERTA DI BRUNICO
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Bruneck / Brunico

The town of Bruneck is the heart and 
lively centre of the Pustertal Valley. A 
living history book that gives an insight 
into the time of the Romans, when one 
of the most important transport routes 
over the Alps passed through here, and 
into the town’s origins when Bishop 
Bruno laid the foundations for the de-
velopment of today’s town by building 
Bruneck Castle. 

Anyone who walks through the char-
ming alleyways immediately feels that 
Bruneck has a lot of stories to tell. About 
proud merchants and skilled craftsmen 
and women, who once lived and worked 
here in the colourful houses in Stadt-
gasse. About traditions that have been 
passed on through generations – and 

which have remained alive until the pre-
sent day. But also about the modern life 
all around us here – a place where the 
alpine character meets cosmopolitan 
warmth creating a truly special blend of 
authenticity and new beginnings.

Today, Bruneck has almost 17,000 inha-
bitants. Together with its surrounding 
hamlets of Reischach, St. Georgen, 
Stegen, Aufhofen, Dietenheim, Luns 
and Amaten, the town is a place that 
combines nature, culture and quality 
of life in a unique way. Be it interes-
ting museums, varied events, culinary 
discoveries or historic sights, Bruneck 
will inspire you with its variety. And all 
around it is a landscape that is bewit-
ching in summer and winter alike. 

TRADITION MEETS THE ZEITGEIST:  
DISCOVER BRUNECK 

commercianti e abili artigiani, che un 
tempo vivevano e operavano qui, nelle 
case dalle facciate variopinte. Ad ogni 
angolo, si svelano tradizioni traman-
date per generazioni e giunte ai gior- 
ni nostri e ci si lascia sorprendere 
dalla modernità della vita che oggi 
scorre tra queste strade. E là, dove il 
carattere alpino incontra la cordialità 
cosmopolita, si crea un connubio di 
autenticità e contemporaneità unico 
nel suo genere.

Brunico conta poco meno di 17.000 
abitanti. Insieme alle sue frazioni (Ri-
scone, San Giorgio, Stegona, Villa San-
ta Caterina, Teodone, Lunes e Ameto), 
costituisce un luogo dove natura, 
cultura e qualità della vita si uniscono 
in modo straordinario. Appassionanti 
musei, un ricco calendario di eventi, 
scoperte culinarie e attrazioni sto-
riche: Brunico conquista con la sua 
varietà. E tutt’intorno, si schiude un 
paesaggio che affascina sia in estate 
che in inverno.
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ALTSTADT-SCHÄTZE IN BRUNECK:  
DER GESCHICHTE AUF DER SPUR  

Ein Spaziergang durch Bruneck gleicht 
einem Sprung in die Vergangenheit. 
Vier gut erhaltene Stadttore – das Ur-
sulinen-, Floriani-, Rienz- und Ragen-
tor –, geschmückt mit wertvollen Fres-
ken, erinnern an die mittelalterlichen 
Ursprünge der Stadt und öffnen den 
Weg ins quirlige Zentrum. Wer durch 
die Stadtgasse flaniert, taucht direkt 
ins Herz der Altstadt ein: Flankiert von 
prächtigen Bürgerhäusern, zieht sich 
die historische Fußgängermeile vom 
Oberragen – dem ältesten Kern der 
Stadt – bis zur Ursulinenkirche und lädt 
zum entspannten Streifzug durch Ge-
schichte, Kultur und charmante Cafés. 
Vom Stadtzentrum aus fällt der Blick 
auf das imposante Schloss Bruneck. 
Hoch über der Stadt thront das um 1250 
von Bischof Bruno erbaute Schloss, das 
spannende Einblicke in die Anfänge der 
Stadtgeschichte gewährt und heute 
Sitz des MMM Ripa von Reinhold Mess-
ner ist. Ein etwas stillerer, aber ebenso 
bewegender Ort ist der Waldfriedhof 
am Rande der Stadt. 1915 erbaut, wurde 
er zur letzten Ruhestätte für die gefal-
lenen Soldaten des Ersten Weltkrieges 
und dient als mahnende Stätte der Er-

innerung und des Gedenkens. Die Alt-
stadt von Bruneck ist außerdem reich 
an Kirchen, die mit ihrer Architektur 
und kunstvollen Gestaltung begeistern. 
Zu den besonderen Highlights zählen 
die Pfarrkirche mit dem wertvollen 
Kruzifix von Michael Pacher und der 
größten Orgel Südtirols (Mathis-Orgel, 
1983), sowie die der heiligen Katharina 
gewidmete Rainkirche am Schloss-
berg. Ein architektonisches Juwel ist 
auch die gotische Ursulinenkirche mit 
ihrem beeindruckenden Flügelaltar – 
ebenso wie die barocke Spitalkirche 
zum Heiligen Geist.  

Passeggiare per le vie di Brunico si-
gnifica fare un tuffo nel passato. Le 
quattro porte (Porta delle Orsoline, 
Porta di San Floriano, Porta della 
Rienza e Porta Ragen), impreziosite 
da pregevoli affreschi, evocano le 
origini medioevali della città, indi-
cando la strada verso la vivace vita 
del centro. Camminando lungo la Via 
Centrale, ci si immerge nel cuore di 
Brunico: affiancata da affascinanti 
case borghesi, la storica via si snoda 
da Oberragen, il nucleo antico della 

città, sino alla Chiesa delle Orsoline, 
invitando a concedersi una passeggia-
ta tra storia, cultura e suggestivi caffè. 
Dal centro, lo sguardo si posa sull’im-
ponente Castello di Brunico: costruito 
intorno al 1250 dal Vescovo Bruno, il 
maniero troneggia sopra la città, sve-
landone le origini. Oggi, ospita il MMM 
Ripa di Reinhold Messner. Un luogo 
più silenzioso, ma non meno carico di 
suggestioni, è il Cimitero austro-un-
garico ai margini della città: realizzato 
nel 1915, divenne l’estrema dimora dei 

I TESORI DEL CENTRO STORICO:  
SULLE ORME DEL PASSATO
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Taking a walk through Bruneck is like 
leaping back in time. Four well preser-
ved town gates – the Ursulinen, Floria-
ni, Rienz and Ragen gates – decorated 
with valuable frescoes, remind us of the 
medieval origins of the town and open 
the way into its lively centre. Anyone 
taking a stroll along Stadtgasse will 
find themselves immersed directly in 
the heart of the old town. Flanked by 
splendid merchant’s houses, the histo-
ric pedestrian street runs from Ober-
ragen – the oldest part of the town – to 
the Ursuline Church and invites you to 
take a relaxed foray through history, 
culture and charming cafés. Looking 
from the town centre, your gaze will 
fall on the imposing Bruneck Castle. 
The castle, which was built by Bishop 
Bruno in around 1250 rises high above 
the town and offers exciting insights 

into the town’s early history. Nowa-
days it is the home of the MMM Ripa 
museum created by Reinhold Messner. 
A somewhat more tranquil, but equally 
moving, place is the Forest Cemetery 
on the edge of the town. Built in 1915, 
it is the final resting place of the fallen 
from the First World War and serves as 
a memorial site for remembrance and 
contemplation. The old town of Bruneck 
also boasts a wealth of churches with 
inspiring architecture and artistic de-
sign. The particular highlights include 
the parish church with its precious 
crucifix by Michael Pacher and the lar-
gest organ in South Tyrol (Mathis Organ, 
1983), as well as St Katherine’s Church 
(Rainkirche) on the castle hill. The Got-
hic Ursuline Church is an architectural 
gem with its impressive winged altar – 
as is the Baroque Holy Spirit Church. 

soldati caduti durante la Prima Guer-
ra Mondiale, fungendo da monito e 
luogo di memoria. Il centro storico è 
costellato di edifici sacri che affasci-
nano con la loro architettura e il loro 
patrimonio artistico. Meritano senz’al-
tro una visita la Chiesa parrocchiale 
con il pregevole crocifisso di Michael 
Pacher e il più grande organo dell’Alto 
Adige (Mathis, 1983) e la Chiesa di San-
ta Caterina am Rain. Tra i gioielli ar-
chitettonici spiccano anche la Chiesa 
gotica delle Orsoline con il suggestivo 
trittico e la Chiesa di Santo Spirito in 
stile barocco. 

OLD TOWN TREASURES IN BRUNECK:  
FOLLOWING IN HISTORY’S FOOTSTEPS   
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ERLEBEN, WAS SCHMECKT -   
BRUNECK FÜR GENIESSER  

Zwischen historischen Fassaden und 
modernen Boutiquen wird jeder Stadt-
bummel zum Genuss – fürs Auge, aber 
auch für den Gaumen. Brunecks Gas-
tronomie ist so facettenreich wie die 
Stadt selbst: Ob ein schneller Espresso 
zwischendurch, ein Mittagessen mit 
regionalem Twist oder ein genuss-
voller Ausklang am Abend – hier geht 
Einkaufen nahtlos in kulinarisches Er-
leben über.

Bodenständig, kreativ, überraschend 
vielfältig – in den Küchen der Stadt 
treffen sich alpine Wurzeln und me-
diterrane Leichtigkeit, Südtiroler 
Handwerk und internationale Inspira-
tion. Traditionelle Gerichte wie Knödel, 
Schlutzer oder das typische Puschtra 
Tirtl – eine knusprig gebackene Teig-
tasche mit herzhaftem Inhalt – werden 
heute kreativ neu interpretiert, ohne 
ihren ursprünglichen Charakter zu 
verlieren. Gleichzeitig gehören Pizza, 
Pasta & Co längst zum kulinarischen 
Alltag – ein Spiegel der geografischen 
Lage zwischen Alpen und Mittelmeer.
Bruneck i(s)st vielseitig – und ge-
nau das prägt auch die Gastroszene. 
Vom urigen Wirtshaus zur modernen 
Pizzeria, vom stylishen Bistro bis zur 
feinen Gourmetküche, ist für jeden Ge-
schmack etwas dabei. Dazu kommen 
gemütliche Konditoreien für den sü-
ßen Genuss und internationale Lokale 
für alle, die es gerne weltoffen mögen. 
Appetit bekommen? Dann nichts wie 
los – Bruneck ist eine Stadt zum Ge-
nießen! 

Tra facciate storiche e moderne bou-
tique, ogni passeggiata in città si tra-
sforma in un’esperienza di puro piace-
re. Per gli occhi, certo, ma anche per 
il palato. La proposta gastronomica di 
Brunico è ricca di sfaccettature, pro-
prio come la città stessa. Che si tratti 
di un caffè al volo, di un pranzo ispirato 
alla tradizione o di una serata all’inse-
gna del gusto, qui lo shopping diventa 
un tutt’uno con l’esperienza culinaria.

Tradizione, creatività e varietà: nelle 
cucine della città, le radici alpine in-
contrano la leggerezza mediterranea, 
l’artigianalità altoatesina e l’ispirazio-

ne internazionale. I piatti del terri-
torio, tra cui i canederli, gli Schlutzer 
o il tipico Puschtra Tirtl, croccante 
frittella dal gustoso ripieno, vengono 
oggi reinterpretati in chiave creati-
va, pur conservando il loro carattere 
originale. Al contempo, pizza, pasta 
& Co. sono entrati a far parte della 
quotidianità, facendosi specchio del-
la posizione geografica tra Alpi e Mar 
Mediterraneo.

La ricchezza di Brunico si riflette 
anche nella sua scena gastronomica: 
dalle locande caratteristiche alle mo-
derne pizzerie, dagli eleganti bistro 

BRUNICO PER BUONGUSTAI
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Between historic façades and modern 
boutiques, every stroll around the town 
is a delight – for the eyes, but also for 
the tastebuds. Bruneck’s gastronomy is 
as multifaceted as the town itself – be it 
the occasional quick espresso, a lunch 
with a regional twist or an enjoyable 
end to an evening – here, a shopping 
trip can merge seamlessly into a culi-
nary experience.

Down-to-earth, creative and surpri-
singly varied – in the kitchens of the 
town, alpine roots and Mediterranean 
lightness blend and South Tyrolean 
artisanry combines with international 
inspirations. Traditional dishes such as 
dumplings, „Schlutzer“ ravioli and the 
typical „Puschtra Tirtl“ – a crisply baked 
pastry pocket with savoury contents – 
are today creatively reinterpreted wit-
hout losing their original character. At 
the same time, pizza, pasta and the rest 
have long been part of the everyday cu-
linary experience – a reflection of the 
town’s geographic location between the 
Alps and the Mediterranean.

Bruneck and its food are diverse – 
and this fact shapes our gastronomic 
scene. From the rustic inn to the mo-
dern pizzeria, from the stylish bistro to 
fine gourmet cuisine, there is somet-
hing to suit every taste. Added to this 
are cosy pastry shops for sweet treats 
and international eateries for those 
that like to keep things cosmopolitan. 
Worked up an appetite? Then what are 
you waiting for – Bruneck is a town to 
be enjoyed! 

EXPERIENCE GREAT TASTE:  
BRUNECK FOR CONNOISSEURS

alla raffinata cucina gourmet, sino alle 
pasticcerie artigianali per una pausa 
di dolcezza e ai locali internazionali 
per palati cosmopoliti, ce n’è davvero 

per tutti i gusti. Vi è venuta l’acquolina 
in bocca? Non vi resta che immergervi 
in un’esperienza culinaria sorprenden-
te: Brunico è una città da assaporare!



1 6 Shopping  in  Bruneck /  a Brunico

Bruneck / Brunico

BRUNECK BEWEGT: 
STADTFLAIR TRIFFT NATURERLEBNIS 

Shopping oder Sport? Warum nicht 
beides? In Bruneck lässt sich der 
Einkaufsspaß wunderbar mit einem 
top Freizeitangebot verbinden. Von 
der Boutique auf den Berg ist es zum 
Glück nicht weit. Nur eine Seilbahn-
fahrt entfernt, lockt der Kronplatz mit 
herrlichen Wanderwegen, 360-Grad-
Blicken und abwechslungsreichen 
Bike-Strecken. 
Im Winter wird der 2.275 m hohe Pa-
noramaberg zum echten Ski-Mekka. 
Über 100 km perfekt präparierte Pis-
ten garantieren Schneespaß für An-
fänger und Profis.
Nur wenige Fahrminuten weiter, ra-
gen die schroffen Dolomiten in den 
Himmel – ein Paradies für Wanderer, 
Kletterer und Naturfreunde. Wer Lust 
auf geführte Erlebnisse hat, wird beim 
Outdoor Center Kronplatz fündig: 
Ob mit Bergschuhen, Kletterset oder 
Bike – mit erfahrenen Guides lässt 
sich die Umgebung besonders inten-
siv erleben. Auch Golfer kommen auf 
ihre Kosten: Der Golf Club Pustertal 
in Reischach – nur zwei Kilometer von 
Bruneck entfernt – bietet mit seinen 9 

Holes ein landschaftlich herausragen-
des Spielvergnügen. Für entspannte 
Stunden danach sorgt das Erlebnis-
bad Cron4 mit Innen- und Außenpools 
und einer wohltuenden Saunawelt. 
Wer lieber auf zwei Rädern unterwegs 
ist, genießt die grüne Landschaft ent-
lang des Pustertaler Radweges oder 
erkundet mit Mountain- oder E-Bike 
idyllische Almen und knackige Trails. 
Für Adrenalinjunkies stehen Action-
Sportarten wie Paragleiten, Rafting 
oder Canyoning auf dem Programm. 

Das Beste: 
Mit dem Kronplatz Guest Pass ist man 
nicht nur kostenlos in den öffentlichen 
Verkehrsmitteln unterwegs, er öffnet 
auch Tür und Tor zu zahlreichen Er-
mäßigungen und spannenden Aktivi-
täten. Erhältlich ist der Pass bei allen 
teilnehmenden Mitgliedsbetrieben.

Noch Fragen? Die besten Tipps und 
Infos aus erster Hand gibt’s im Büro 
von Bruneck Kronplatz Tourismus. 
Alternativ lohnt sich auch ein Klick auf 
unsere Website: www.bruneck.com 
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Shopping o sport? E perché non en-
trambi? Brunico è il luogo ideale per 
combinare il divertimento dello shop-
ping e le emozioni di una ricca offer-
ta ricreativa. Fortunatamente, dalle 
boutique alle montagne, la strada è 
breve. Raggiungibile in funivia, il Plan 
de Corones seduce con i suoi incante-
voli sentieri, il suggestivo panorama a 
360° e i variegati percorsi per moun-
tain-bike. In inverno, la montagna pa-
noramica, con i suoi 2.275 m s.l.m., si 
trasforma in una vera e propria Mecca 
dello sci: oltre 100 km di piste per-
fettamente preparate garantiscono a 
principianti e professionisti indimen-
ticabili giornate di svago sulla neve.
A poca distanza, le Dolomiti si er-
gono sino a sfiorare il cielo: un pa-
radiso per escursionisti, scalatori e 
amanti della natura. Gli sportivi che 
desiderano avvalersi dell’esperienza 
di una guida troveranno ciò che cer-
cano all’Outdoor Center Kronplatz. 
Anche i desideri degli appassionati 
di golf non restano irrealizzati: il Golf 
Club Pustertal di Riscone, con le sue 
9 buche, a soli 2 km da Brunico, of- 

fre una piacevole esperienza di gioco 
in un paesaggio straordinario. E per 
rilassarsi, il mondo acquatico Cron4 
ha in serbo vasche indoor e outdoor e 
un’area saune. Gli irriducibili delle due 
ruote possono immergersi nel verde 
del paesaggio lungo la ciclabile della 
Val Pusteria o scoprire idilliaci alpeg-
gi e avvincenti sentieri in sella a una 
mountain-bike tradizionale o elettrica. 
Agli amanti del brivido, infine, non re- 
sta che approfittare dell’offerta di 
sport adrenalinici come parapendio, 
rafting e canyoning.

E non è tutto: 
Il Kronplatz Guest Pass, disponibile 
presso gli esercizi aderenti, permette 
non solo di utilizzare gratuitamente i 
mezzi del trasporto pubblico, ma an-
che di accedere a svariate agevolazio-
ni ed entusiasmanti attività.

Curiosi di saperne di più? L’Associa-
zione Turistica Brunico Kronplatz 
Turismo sarà lieta di fornirvi informa-
zioni e consigli. Oppure, visitate il sito 
www.bruneck.com

ATMOSFERE DI CITTÀ  
E AVVENTURE NELLA NATURA
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Shopping or sport? Why not both? In 
Bruneck, shopping fun can easily be 
combined with an excellent range of 
leisure activities. Luckily, it isn‘t far 
from the boutique to the mountain. 
Only a cable car ride away, the Kron-
platz mountain tempts with wonderful 
hiking trails, 360-degree views and va-
ried cycle routes. 
In winter, the 2,275 metre high pano-
ramic mountain becomes a real Mec-
ca for skiers. Over 100 km of perfectly 
groomed slopes guarantee fun in the 
snow for beginners and pros alike.
Only a few more minutes’ drive away, 
the rugged Dolomites rise up into the 
heavens – paradise for hikers, climbers 
and nature-lovers. Anyone looking for 
guided experiences will find plenty to 
keep them happy at the Outdoor Center 
Kronplatz: Be it with mountain boots, a 
via ferrata set or bike – with experien-
ced guides, you can explore the sur-
roundings in extra detail. And golfers 
are very well catered for too – with its 
nine holes, the Golf Club Pustertal in 
Reischach – just two kilometres from 
Bruneck – offers outstandingly scenic 

play. For a relaxing time afterwards, 
there is always the Cron4 adventure 
pool complex with indoor and outdoor 
pools and a pleasant sauna. Anyone 
who prefers to be out and about on two 
wheels can enjoy the green landscape 
along the Cycle Route Pustertal Valley 
or explore idyllic alpine pastures and 
rugged trails by mountain bike or e-bi-
ke. Active sports such as paragliding, 
rafting and canyoning are all on the 
agenda too. 

And best of all – 
with the Kronplatz Guest Pass, not 
only can you travel free of charge on 
public transport, the doors and gates 
to countless discounts and exciting 
activities are opened too. The pass is 
available from all participating member 
establishments.

Still got questions? The best tips and 
first-hand information can be found 
in the office of the Bruneck Kronplatz 
Tourism Association. Alternatively, it’s 
well worthwhile clicking on our website: 
www.bruneck.com 

BRUNECK MOVES: URBAN AMBIENCE 
MEETS EXPERIENCES OF NATURE  





globus men | Stadtgasse 66 

From classic elegance to casual cool 
Fashion for every man. 

 
Discover classic and sporty menswear for the modern man. 
Visit us at Stadtgasse 66 and explore selected brands like 

Digel, CG, PME Legend, No Excess, Jack & Jones 
and many more. 

Come and visit us – we’d love to see you!
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BRUNECK LEBT KULTUR: 
ECHT. VIELSEITIG. JETZT.  

Zwischen Tradition und Moderne zeigt 
sich Brunecks Kulturszene so vielfältig 
und lebendig wie nie zuvor – boden-
ständig, kreativ und immer offen 
für Neues. Ein echtes Highlight ist 
das Südtiroler Landesmuseum für 
Volkskunde in Dietenheim. Auf einer 
großräumigen Freifläche gewähren 
Herrschaftshäuser, Bauernhöfe, Werk-
stätten und Objekte der Volkskunst 
originalgetreue Einblicke in das länd-
liche Südtirol aus vergangener Zeit. 
www.volkskundemuseum.it

Mitten in der Stadt öffnet das Messner 
Mountain Museum RIPA auf Schloss 
Bruneck die Türen zu den Kulturen 
der Berge. Wirkungsvoll inszeniert, 
laden beeindruckende Exponate und 
persönliche Bergsteigergeschichten 
zu einer Reise in die Hochgebirgsre-
gionen dieser Welt. 
www.messner-mountain-museum.it

Wer es zeitgenössischer mag, findet im 
UFO Jugend- und Kulturzentrum eine 
bunte Bühne für junges, urbanes Kul-
turschaffen. Konzerte, Theater, Film-
abende und kreative Workshops brin-
gen Schwung in die Szene – ergänzt 

durch Proberäume, Tonstudio, Skate-
park und Café. www.ufobruneck.it

Auch das Stadttheater Bruneck setzt 
kulturelle Akzente: Mit Eigenproduk-
tionen, Kabarett, Lesungen und einem 
abwechslungsreichen Spielplan wird 
hier großes Theater im kleinen Rah-
men geboten. www.stadttheater.eu
  
Zeitgenössisch und urban präsen-
tiert sich das ECK Museum of Art an 
der Ecke Altstadtzugang-Kapuziner-
platz. Mit wechselnden Ausstellungen, 
Performances und Formaten an der 
Schnittstelle zwischen Kunst, Gesell-
schaft und Politik, hat sich das ehe-
malige Stadtmuseum samt KunstGa-
rage zur Plattform für neue Impulse 
etabliert. www.eck.museum

Radicata nel territorio, creativa e 
aperta al nuovo: tra tradizione e mo-
dernità, la scena culturale di Brunico 
non è mai stata così variegata e vi-
brante. Un’attrazione da non perdere 
è il Museo provinciale degli usi e 
costumi di Teodone: su un’estesa area 
a cielo aperto, case padronali, masi 
contadini, laboratori e oggetti d’arte 
popolare offrono uno spaccato fedele 
dell’Alto Adige rurale di un tempo.
www.volkskundemuseum.it/it

Nel cuore della città, il Messner Moun-
tain Museum RIPA di Castel Brunico 
è dedicato alla cultura dei popoli di 
montagna. Gli oggetti esposti e le 
storie degli alpinisti invitano a intra-
prendere un viaggio nelle regioni più 
in quota del mondo.
www.messner-mountain-museum.it

Chi cerca un’esperienza più contem-
poranea trova nel Centro giovanile 
UFO un vivace laboratorio culturale 

L’OFFERTA CULTURALE DI BRUNICO:  
AUTENTICA, VARIEGATA, DA VIVERE
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Between tradition and modernity, Bru-
neck’s cultural scene is as varied and 
lively as never before - down-to-earth, 
creative and always open to something 
new. A real highlight is the South Tyro-
lean Museum of Folk Traditions in Die-
tenheim. Covering a large outdoor area, 
manor houses, farms, workshops and 
items of folk art provide true-to-life in-
sights into the rural South Tyrol of days 
gone by. www.volkskundemuseum.it

In the middle of the town, the Messner 
Mountain Museum RIPA at Bruneck 
Castle opens the door to the cultures 
of the mountains. The effectively ar-
ranged and impressive exhibits and 
personal mountaineering stories in-
vite visitors to take a journey into the 
world’s high mountain regions. 
www.messner-mountain-museum.it

For those who are interested in a more 
contemporary scene, the UFO Youth and 
Cultural Centre offers a colourful stage 
for young, urban creative arts. Con-
certs, theatre, film evenings and crea-
tive workshops give the scene some 
momentum and are complemented by 

rehearsal rooms, a sound studio, skate 
park and café. www.ufobruneck.it

Bruneck Theatre also sets the cultural 
tone - with its own productions, caba-
ret, readings and a varied repertoire, 
big theatre is offered here in a small 
space. www.stadttheater.eu  

The ECK Museum of Art on the corner 
of Kapuzinerplatz by the entrance to 
the old town has a contemporary and 
urban feel. With changing exhibitions, 
performance and formats that cover 
art, society and politics, the former 
town museum and KunstGarage (art 
garage) has established itself as a plat-
form for new creative impetus. 
www.eck.museum

urbano tra concerti, teatro, serate ci-
nematografiche e workshop. Sale pro-
ve, studio di registrazione, skatepark e 
caffè completano l’offerta.
www.ufobruneck.it

Il Teatro comunale di Brunico arric-
chisce l’offerta culturale con produzio-
ni proprie, cabaret, letture e un ricco 
cartellone, proponendo il grande tea-
tro su piccola scala. 
www.stadttheater.eu  

Contemporaneo e urbano: è così che 
si presenta l’ECK Museum of Art, si-
tuato tra l’accesso al centro storico e 
Piazza Cappuccini. Con esposizioni, 

performance e formati al crocevia 
tra arte, società e politica, l’ex museo 
civico, con tanto di KunstGarage, si è 
affermato come piattaforma per nuovi 
impulsi. www.eck.museum

TRADITION MEETS THE ZEITGEIST:  
DISCOVER BRUNECK 



24 Shopping  in  Bruneck /  a Brunico

Lebensmittel / Alimentari / Groceries

Bäckereien & Konditoreien / 
Panifici e pasticcerie / Bakeries & Pastry Shops

Acherer 0474 410030 Stadtgasse 8/B Via Centrale
Frisch 0474 411140 Stadtgasse 15 Via Centrale
Gatterer 0474 370120 St. Lorenznerstr. 18/A Via S. Lorenzo 
Gatterer 0474 646267 Rathausplatz 3 Piazza Municipio
Götsch 0474 554784 Graben 19 Bastioni
Harrasser 0474 553046 Ahrntaler Str. 14 Via Valle Aurina
Harrasser 0474 530752 Graben 2/b Bastioni
Harrasser 0474 550677 P. Anich Siedlung 3 Rione P. Anich
Ice Marlú 0474 553075 Andreas Hofer Str. 15/E Via Andreas Hofer
Kapuziner Bäck 0474 411140 Dante Str. 3/K Via Dante
Knapp Bäckerei 0474 554510 H. Sigmund Str. 9/B Via D. Sigismondo
Pur Südtirol 0474 050500 H. Sigmund Str. 4/A Via D. Sigismondo
Stegener Bäck 0474 553142 St. Nikolaus Str. 6 Via S. Nicolò Stegen/Stegona
Stampfl 0474 250021 Stegener Str. 2/A Via Stegona

Feinkost / Delicatezze alimentari / Delis
Bernardi 0474 555472 Stadtgasse 36 Via Centrale
Biobazar 0474 530520 Oberragen 18/A Ragen di Sopra
Horvat-Spezereien 0474 555397 Stadtgasse 5 A Via Centrale
Pur Südtirol 0474 050500 H. Sigmund Str. 4/A Via D. Sigismondo
Typisch Toni 348 8423450 Graben 24/D Bastioni 
 
Minimarkt / Minimercato / Mini Market

Biobazar 0474 530520 Oberragen 18/A Ragen di Sopra
Horvat-Spezereien 0474 555397 Stadtgasse 5 A Via Centrale
Maso dello Speck 0474 555078 Stadtgasse 55/A Via Centrale
Milashop 0474 570184 Pfalznerstr. 19 Via Falzes
Tinkhauser 0474 550150 Gremsen Str. 17 Via Gremsen St. Georgen/S. Giorgio
Naves 0474 548228 Prack zu Asch Str. 7 Via Prack zu Asch, Reischach/Riscone
  
Metzgereien / Macellerie / Butcher Shops

Bernardi 0474 555472 Stadtgasse 36 Via Centrale
Laner 0474 554433 Ahrntaler Str. 24/B Via Valle Aurina St. Georgen/S. Giorgio
Stolzlechner 0474 530006 St. Lorenzner Str. 6/A Via S. Lorenzo
    
Obst und Gemüse / Frutta e verdura / Fruit and Vegetables

Biobazar 0474 530520 Oberragen 18/A Ragen di Sopra
Corn 0474 555380 Stadtgasse 20 Via Centrale
Frutteria del sole 327 0565672 M. Pacher Str. 4 Via M. Pacher
Klammsteiner 0474 410261 Graben 12/A Bastioni
Obstcenter 0474 555766 Dietenheimer Str. 21/C Via Teodone
Pur Südtirol 0474 050500 H. Sigmund Str. 4/A Via D. Sigismondo



Bäckerei - Konditorei - Teigwaren 
Panificio - Pasticceria - Pastificio  

Knapp GmbH/S.r.l.
An der Ahr 1 • 39030 Gais (BZ)

www.knapp.bz.it 

Gutes für
jeden Tag!
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An der Ahr 1 • 39030 Gais (BZ)
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Gutes für
jeden Tag!

Bäckerei - Konditorei - Teigwaren 
Panificio - Pasticceria - Pastificio  

Knapp GmbH/S.r.l.
An der Ahr 1 • 39030 Gais (BZ)

www.knapp.bz.it 

Gutes für
jeden Tag!

Unser täglich Brot
Gebacken in Ihrer Bäckerei in Gais.

Il nostro pane quotidiano
Sfornato dal vostro panificio a Gais.

Our daily bread
Baked by your bakery in Gais.

Geschäft Bruneck
Herzog-Sigmund-Straße 9b

I-39031 Bruneck
T +39 0474 554510

Hauptgeschäft Gais
Ulrich-von-Taufers-Straße 4

I-39030 Gais
T +39 0474 504119
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  Olang: The Plunger Residence      

Romina Leitner
bruneck@seeber-immobilien.com
+39 340 380 6901

  Toblach: The Residence Schacher

ca. 45 m² 
- 249 m²

ab 395.000 €
€

  Olang: Chalet Elfriede und Ingrid

ca. 289 m² 
- 305 m²

ab 2,9 Mio. €
€

ca. 50 m² 
- 120 m²

ab 395.000 €
€



BRUNECK/ST. GEORGEN
BRUNICO/SAN GIORGIO

Via Gremsenstr. 1C

11.30 - 23.00

  OPEN
EVERY
     DAY

LIEFERUNG FREI HAUS
AUCH MITTAGS

CONSEGNA A DOMICILIO
ANCHE A MEZZOGIORNO

SHOPPING MACHT HUNGRIG
  SHOPPING FA VENIRE FAME
SHOPPING MAKES HUNGRY

T 0474 531 094
www.pizza-viva.it

MENU


